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Compresso CX Connect

Uredaj za odrzavanje tlaka s vanjskom opskrbom
komprimiranim zrakom

S vanjskom opskrbom komprimiranim zrakom, za
sustave grijanja do 4 MW i sustave hladenja do 6 MW
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a better world
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Compresso CX Connect

Compresso CX Connect je uredaj za precizno odrzavanje tlaka sa
vanjskom opskrbom komprimiranim zrakom u sustavima grijanja,
hladenja i solarnim sustavima. Posebno je pogodan za koristenje

gdje se zahtijeva kompaktnost i preciznost. Po kapacitetu odrzavanja

tlaka nalazi se izmedu Statico i Transfero uredaja. g
BrainCube Connect upravljacka plo¢a pruza novu razinu _ ‘EA
mogucnosti spajanja, omogucavajuéi komunikaciju s BMS sustavom, o

ostalim BrainCube, kao i daljinsko upravljanje sustavom odrzavanja
tlaka preko vizualnog prikaza.

Glavne znacajke

PoboljSana konstrukcijska izvedba za Najmodernije moguénosti spajanja

laksi i udobniji rad Standardizirani prikljucci na BMS i
Otporan 3.5” TFT osvijetljeni zaslon dostupni uredaji za daljinsko upravljanje
u boji. Intuitivni izbornik jednostavan (RS485, Ethernet, USB) omogucavaju
za korisnika. Sucelje na bazi web, s ustedu na vremenu tijekom podesavanja
daljinskim upravljanjem i vizualnim i servisa i pruzaju moguénost upravljanja
prikazom. BrainCube Connect uredajem. Komunikacija sa do 8
upravljacka ploca integrirana u TecBox. BrainCube u glavnoj/podredenoj mrezi.
Daljinski pristup, te pronalazenje i Fillsafe nadzor sustava za

otklanjanje smetnji u radu nadopunjavanje vode

Daljinski pristup i podrska s moguéno$éu regulacije

pustanju u rad, manja potreba za nadopunjavanja vode pomocu Plepo P
visokokvalificiranim stru¢nim osobljem uredaja.

za izvodenje radova. Krace vrijeme
reakcije, snizeni troSkovi popravaka.
BiljeZzenje podataka za kontrolu radnog
ucinka sustava.

Tehni€ki opis — Regulacijska jedinica TecBox

Primjena: Toc€nost: Materijal:
Sustavi grijanja, hladenja i solarni Precizno odrzavanje tlaka +0,1 bar. Olovo, mesing i aluminij
sustavi.
Za sustave prema EN 12828, Napon: Transport i skladiStenje:
SWKI HE301-01, solarne sustave prema 1 x 230V (-6% + 10%), 50/60 Hz Na suhom mjestu, zasti¢eno od
EN 12976, ENV 12977 sa zastitom od smrzavanja.
nekontroliranog rasta temperature u Strujno opterecenje:
slucaju nestanka struje. Ovisno o tipu. Standardi:
Izradeno u skladu sa
Tlak: Klasa zastite: MD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
Min. dopusteni tlak, PSmin: 0 bar IP prema EN 60529 EMC-D. 2014/30/EU
Max. dopusteni tlak, PS: ovisno o tipu IP 54
Temperatura:
Max. dopustena temperatura okoline,
ty e 40°C
Min. dopustena temperatura okoline,
t, :5°C

Amin”
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Tehnicki opis — Ekspanzijske posude

Primjene:

Samo uz regulacijsku jedinicu TecBox.

Vidi primjene pod tehni¢kim opisom — Regulacijska jedinica
TecBox.

Materijal:

Olovo. boja berilij.

Nepropusni mjeh iz butila prema EN 13831 i Pneumatex
internom standardu.

Medij:
Neagresivni i netoksi¢ni mediji.
Antifriz na bazi etilen ili propilen glikola do 50%.

Tlak:
Min. dopusteni tlak, PSmin: 0 bar
Max. dopusteni tlak, PS: ovisno o tipu

Temperatura:
Max. dopustena temperature mjeha, t; - 70°C
Min. dopustena temperature mjeha, t,  : 5°C

Za PED namjene:
Max. dopustena temperatura, t,__: 120°C
Min. dopustena temperatura, t, __: -10°C

Smin”

Transport i skladiStenje:
Na suhom mjestu, zasti¢eno od smrzavanja.

Standardi:
Izradeno u skladu sa PED 2014/68/EU.

Jamstvo:

Compresso CG, CG...E: 5-godiSnje jamstvo na nepropusni
mijeh iz butila.

Compresso CU, CU...E: 5-godi$nje jamstvo na posudu.

Funkcije, oprema, karakteristike

Regulacijska jedinica BrainCube Connect

- BrainCube Connect sustav upravljanja za inteligentan,
potpuno automatski, siguran rad sustava. Automatsko
optimiziranje s funkcijom memorije.

- Biljezenje podataka i analiza sustava, memorija kronoloskih
poruka s prioritetom, daljinsko upravljanje s vizualnim
prikazom, periodi¢no automatsko samotestiranje.

- Otporan 3.5” TFT osvijetljeni dodirni zaslon u boji. Intuitivni
izbornik jednostavan za korisnika, izravna pomo¢ na
privremenim prozorima. Prikaz svih vaznih parametara i
radnih stanja, tekstualno i/ili graficki, visejezi¢no.

- Tihi rad.

- Fillsafe nadzor opcijske pripreme vode i upravljanje preko
ugradenog Pleno P uredaja.

- Visokokvalitetni metalni poklopac.

- Sklop za uStedu na prostoru, na CU ili CG primarnoj posudi.

- Uklju€ujuci montazni komplet za zra€nu stranu priklju¢ka
TecBox s primarnom posudom.

Ekspanzijske posude

- Spremnik se odzracuje s vrha, a na dnu je odvod
kondenzata.

- Podnozje - prsten za uspravnu montazu (CU, CU...E).

- Nepropusni mjeh iz butila (CU, CU...E, CG, CG...E),
zamjenijiv (CG, CG...E).

- Otvor za endoskopsku kontrolu (CU, CU...E). Dva
prirubnic¢ka otvora za internu kontrolu (CG, CG...E).

- Unutarnji premaz za zastitu od korozije (CG, CG...E).

- Uklju€uje fleksibilno crijevo za priklju¢ak na strani vode i servisni
ventil s kuglastom slavinom za brzo punjenje (CU, CG).

- Uklju€uje komplet za montazu za prikljuc¢ak posuda sa
zraCne strane i servisni ventil s kuglastom slavinom za brzo
punjenje na vodenoj strani (CU...E, CG...E).
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Izracun

Odrzavanje tlaka sustava TAZ < 100°C

IzraGun prema EN 12828, SWKI HE301-01 *).

Za sve posebne slu¢ajeve primjene kao $to su solarni sustavi, sustavi magistralnog toplovodnog grijanja, sustavi s temperaturama visim
od 100°C, sustavi hladenja s temperaturama nizim od 5°C molimo koristite HySelect softver ili kontaktirajte naSu Tehnic¢ku podrsku.

Opce jednadzbe
Vs Kapacitet vode sustava grijanje |[Vs =vs - Q Vs Specifi¢ni kapacitet vode, tablica 4.
Q Ugradeni toplinski kapacitet
Vs= Odrzavanje tlaka Izvedba sustava, izraCun sadrZaja
hladenje | Vs= Odrzavanje tlaka Izvedba sustava, izracun sadrzaja
Ve Volumen ekspanzije EN 12828 | Ve = e - (Vs+Vhs) e, ehs Koeficijent ekspanzije za ts__ , tablica 1
hladenje | Ve = e - (Vs+Vhs) e, ehs Koeficijent ekspanzije za ts_ , tablica 17
Vwr | Vodena rezerva EN 12828, hladenje ‘ Vwr20,005-Vs23L
p0 Minimalni tlak 2 EN 12828, hladenje | p0 = Hst/10 + 0,2 bar 2 pz | Hst Stati¢ka visina
Donja grani¢na vrijednost pz Minimalno potreban tlak opreme za crpke
za odrzavanje tlaka ili kotlove
pa Pocetni tlak pa 2 p0 + 0,3 bar
Donja vrijednost praga za
optimalno odrzavanje tlaka
pe Zavrsni tlak psvs Tlak reagiranja sigurnosnog ventila sus-
Gornja vrijednost praga za dpsvs, tava
optimalno odrzavanje tlaka. Tolerancija tlaka zatvaranja sigurnosnog
ventila
EN 12828 | pe < psvs - dpsvs_ dpsvs, = | 0,5 bar za psvs < 5 bar ¥
dpsvs_ = | 0,1 - psvs za psvs > 5 bar %
hladenje | pe < psvs - dpsvs_ dpsvs, = | 0,6 bar za psvs < 3 bar ¥
dpsvs_ = | 0,2 - psvs za psvs > 3 bar ¥
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1,15 i psvs 4
grijanje | pe < psvs/0,3 bar
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1,3 i psvs 4
hladenje, solar, | pe < psvs - 0,6 bar
toplinska pumpa
Compresso
pe Zavr$ni tlak - Gornja vrijednost praga za pe=pa+0,2
optimalno odrzavanje tlaka.
VN | Nazivni volumen ekspanzijske posude ¥ EN 12828, hladenje | VN 2 (Ve + Vwr + 2%) - 1,1
SWKI HE301-01 | VN 2 (Ve +2%) - 1,1
TecBox ‘ ‘ Q = f(Hst) ‘ >> Brzi odabir Compresso

1) grijanje, hladenje, solarne: Q < 10 kW: X =3 | 10 kW <Q =< 150 kW: X = (87-0,3 - Q)/28 | Q> 150 kW: X =1,5

Geotermalni sustavi sa sondama: X = 2,5

2) Formula za minimalni tlak pO odnosi se na instalacije kod kojih je odrzavanje tlaka na usisnoj strani optocne crpke. Za slu¢aj tlane strane instalacije,
pO0 treba povisiti za Ap tlaka crpke.

3) Dodati 2 litre ako se u sustav ugradi uredaj za vakuumsko otplinjavanje (Vento).

4) Sigurnosni ventili moraju raditi unutar ovih grani€nih vrijednosti. Za sustave grijanja upotrebljavajte samo certificirane i ispitane sigurnosne ventile
tipa H i DGH, a za sustave hladenja tipa F i DGF, a za sustave solari tipa SOL i DGF. Za sustave prema SWKI HE301-01 smiju se koristiti samo
sigurnosni ventili tipa odobrenja DGF i DGH.

5) Molimo odaberite tlaénu posudu koja ima jednak ili veéi nazivni sadrzaj.

7) Maks. temperatura mirovanja sustava, obi¢no 40 °C za hladenje i geotermalne sonde s regeneracijom tla, 20 °C za ostale geotermalne sonde.

*) SWKI HE301-01:Vrijedi za Svicarsku
Na$ program HySelect zasnovan je na usavrSenom postupku izracuna i bazi podataka, te zbog toga rezultati mogu odstupati od drugih izracuna.
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Tablica 1: e koeficijent ekspanzije

t(TAZ, ts ., tr, ts_. ), °C 20 30 40 50 60 70 80 90 100 105 110
e vode ‘ =0°C 0,0016 | 0,0041 | 0,0077 | 0,0119 | 0,0169 | 0,0226 | 0,0288 | 0,0357 | 0,0433 | 0,0472 | 0,0513
e % tezinski MEG*
30 % =-14,5°C 0,0093 | 0,0129 | 0,0169 | 0,0224 | 0,0286 | 0,0352 | 0,0422 | 0,0497 | 0,0577 | 0,0620 | 0,0663
40 % =-23,9°C 0,0144 | 0,0189 | 0,0240 | 0,0300 | 0,0363 | 0,0432 | 0,0505 | 0,0582 | 0,0663 | 0,0706 | 0,0750
50 % =-35,6 °C 0,0198 | 0,0251 | 0,0307 | 0,0370 | 0,0437 | 0,0507 | 0,0581 | 0,0660 | 0,0742 | 0,0786 | 0,0830
e % tezinski MPG**
30 % =-12,9°C 0,0151 | 0,0207 | 0,0267 | 0,0333 | 0,0401 | 0,0476 | 0,0554 | 0,0639 | 0,0727 | 0,0774 | 0,0823
40 % =-20,9°C 0,0211 | 0,0272 | 0,0338 | 0,0408 | 0,0481 | 0,0561 | 0,0644 | 0,0731 | 0,0826 | 0,0873 | 0,0924
50 % =-33,2°C 0,0288 | 0,0355 | 0,0425 | 0,0500 | 0,0577 | 0,0660 | 0,0747 | 0,0839 | 0,0935 | 0,0985 | 0,1036
Tablica 4: vs cca. kapacitet vode *** sustava centralnog grijanja, koji se odnosi na instalirani toplinski kapacitet Q
o | EF °C 90|70 80| 60 70| 55 70|50 60 | 40 50 | 40 40| 30 35| 28
Radijatori vs litara’kW 14,0 16,5 20,1 20,6 27,9 36,6 - -
Plocasti radijatori | vs litara/kW 9,0 10,1 121 11,9 15,1 20,1 - -
Konvektori vs litara/kW 6,5 7,0 8,4 7.9 9,6 13,4 - -
Eﬁ;’:g;?uzjraka vslitarakW | 5,8 6.1 7.2 6.6 7.6 10,8 - -
Podno grijanje vs litara/kW 10,3 11,4 13,3 13,1 15,8 20,3 29,1 37,8

*) MEG = mono-etilen glikol

**) MPG = mon

o-propilen glikol

***) Kapacitet vode = generator topline + razvodna mreza + prijenosnici topline

Temperat

ura

t

‘Smax

Maksimalna temperatura sustava. Maksimalna temperatura za izracun volumne ekspanzije. Za dimenzioniranje sustava grijanja,
temperatura polaznog voda pri kojoj sustav grijanja mora raditi s najnizom pretpostavljenom vanjskom temperaturom (standardna
vanjska temperatura prema EN 12828). Za sustave hladenja, maksimalna temperatura koja se postize zbog rezima rada ili stanja
mirovanja, za solarne sustave temperatura do koje treba izbjegavati isparavanje.

toin Najniza temperatura sustava. Najniza temperatura za izraCun volumena ekspanzije. Najniza temperatura sustava jednaka je
temperaturi smrzavanja. Ovisna je od postotka aditiva u antifrizu. Za vodu bez aditiva t, , = 0.

tr Temperatura povratnog voda. Pretpostavlja se temperatura povratnog voda sustava s najnizom vanjskom temperaturom
(standardna vanjska temperatura prema EN 12828).

TAZ Sigurnosni grani¢nik temperature | Sigurnosni regulator temperature | Sigurnosni grani¢nik temperature prema EN 12828 za

temperaturnu zastitu generatora topline. Sustav grijanja iskljucit ¢e se ako bi se premasila grani¢na vrijednost namjestene
temperature. Grani€nici temperature su blokirani, regulatori automatski aktiviraju opskrbu toplinskom energijom ako bi se
namjestena temperatura na kratko snizila. Vrijednost postavke za sustave prema EN 12828 < 110 °C.
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Preciznost odrzavanja tlaka

Zrakom upravljani Compresso na minimum smanjuje promjene

tlaka izmedu pa i pe.
+ 0,1 bar

p0 Minimalni tlak
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p0

**)
EN 12828, hladenje, solarne: 20,2 bar

pa Pocetni tlak

psvs

")
EN 12828: =psvs-0,120,5 bar
hladenje, solarne: = psvs - 0,2 20,6 bar

pe Zavrsni tlak

Compresso Compresso Compresso
pO i uklopne toCke izraCunate su Ako je tlak sustava < pa. Zracni sigurnosni ventil otvorit ¢e se ako
pomocu BrainCube. pa=p0+0,3 je tlak sustava >pe.
pe =pa+0,2

Tablica 5: DNe standardne vrijednosti za ekspanzijske cijevi s Compresso

Duzina do cca. 30 m ‘ DNe 20 ‘ 25 ‘ 32 ‘ ‘ 50 ‘ 65 ‘ 80

grijanje:

EN 12828 I 1000 | 1700 | 3000 | | 6000 | 11000 | 15000

hladenje:

o S 50 °C lajkw 1600 | 2700 | 4800 | | 900 | 17600 | 24100
*) SWKI HE301-01: vrijedi za Svicarsku
Tablica 6: Volume requirements for compressed air supply

Razlika tlaka izmedu ulaza i posude 2 4 6 8
dp (p,-pe) [bar]
q;, [Nm3/h] 9.520 14.280 19.040 23.800
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Oprema

Ekspanzijske cijevi

Prema tablici 5. S viSestrukim posudama treba racunati ovisno
od ucinka za svaku posudu.

Servisni ventil DLV
Sadrzan je u opsegu isporuke.

Zeparo

Odzracni ventil Zeparo ZUT ili ZUP ugraditi na svakom
poviSenom mjestu za odzracivanje, tijekom procesa punjenja i/
ili praznjenja. Separator mulja i magnetita ugraditi na glavhom
povratnom vodu prema generatoru topline.

Ako nije ugradeno centralno otplinjavanje (Vento V Connect),
moze se ugraditi separator mikro mjehuri¢a na glavnom
polaznom vodu, po moguénosti prije opto¢ne crpke.

Staticka visina Hst_, iznad separatora mikro mjehuri¢a, ne smije premasiti vrijednosti iz tablice.

tSmax I °C

90

80

70

60 50 40 30 20 10

Hst | mWs

15,0

13,4

1,7

10,0 8,4 6,7 5,0 3,3 1,7

Primjeri primjene

Compresso CX 80 Connect

TecBox s 1 ulaznim i 1 izlaznim ventilom za zrak, montiran na zid pored primarne posude, precizno odrzavanje tlaka + 0,1 bar,
sa Pleno P BA4R i Pleno PX uredajem za nadopunjavanje vode.

Za sustave grijanja do cca. 4 000 kW

(Mogu se zahtijevati promjene za ispunjavanje vazecih lokalnih propisa)

g 2uT

O

Compresso Connect

CX 80

D

DSV..DGH et

tmax_|

TAZ

\

Zeparo
Cyclone Max

pw: 2-8 bar
tw: 5-45°C

@ — i
Pleno P BA4R =

Pleno Refill

1. Compresso primarna posuda CU
2. Priklju¢ak pripreme vode,
pw = p0 + 1,7 bar (max. 10 bar)

Zeparo Cyclone Max ciklonski separator necisto¢a s magnetom ZCXM na povratnom vodu.
Zeparo ZUT za automatsko odzracivanje tijekom punjenja i praznjenja.
Za ostale pojedinosti o priboru, proizvodu i odabiru, vidjeti: Tehnicke listove za Pleno, Zeparo i pribor.
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Ugradnja

2600 mm

> 1000 mm

dHc

®

® 0=

Qr

1x230V

dHc (CG) > 500 mm
dHc (CU) > 200 mm

=600 mm
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Regulacijska jedinica TecBox, Compresso CX Connect

Compresso CX Connect

Precizno odrzavanje tlaka + 0.1 bar
Za priklju€ak na vanjski izvor bezuljnog komprimiranog zraka 1 ulazni i 1 izlazni ventil za zrak

Tip PS B H T m Pel Katal. broj
[bar] [kal [kW]

CX 80-6 6 275 392 190 6 0,1 30102130000

CX80-10 10 275 392 190 6 0,1 30102130001

CX 80-16 16 275 392 190 6 0,1 30102130002

T = Dubina uredaja

Ekspanzijske posude

HT***

HT***

H**

Compresso CU

Primarna posuda. Mjerna stopa za mjerenje sadrzaja vode. UkljuCuje fleksibilno crijevo za priklju¢ak

na strani vode i servisni ventil s kuglastom slavinom za brzo punjenje.

H**

Tip VN D H** HT*** m S Sw Katal. broj
[ [ka]

6 bar (PS)

CU 200.6 200 500 1340 1565 34 Rp1 G3/4 712 1000
CU 300.6 300 560 1469 1690 40 Rp1 G3/4 712 1001
CU 400.6 400 620 1532 1760 58 Rp1 G3/4 712 1002
CU 500.6 500 680 1627 1858 67 Rp1 G3/4 712 1003
CU 600.6 600 740 1638 1873 80 Rp1 G3/4 712 1004
CU 800.6 800 740 2132 2360 98 Rp1 G3/4 712 1005

Compresso CU...E

Sekundarna posuda. Ukljuuje fleksibilno crijevo za priklju¢ak na strani vode i servisni ventil s
kuglastom slavinom za brzo punjenje, te set za montazu za priklju€ak na zra¢noj strani posude.

Tip VN D H** HT*** m S Sw Katal. broj
[ [kg]

6 bar (PS)

CU2006E 200 500 1340 1565 33 Rp1 G3/4 712 2000
CU3006E 300 560 1469 1690 39 Rp1 G3/4 712 2001
CU4006 E 400 620 1532 1760 57 Rp1 G3/4 712 2002
CU5006E 500 680 1627 1858 66 Rp1 G3/4 712 2003
CU6006E 600 740 1638 1873 79 Rp1 G3/4 712 2004
CUB800.6E 800 740 2132 2360 97 Rp1 G3/4 712 2005

VN = Nominalni volumen
**) Tolerancija 0 /-100.

***) Max. visina kada je posuda nagnuta, uklju€ujuci prilju¢ak za transport posude.
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D Compresso CG
] Primarna posuda. Podnozje za mjerenje sadrzaja vode. Uklju€uje fleksibilno crijevo za priklju¢ak na
?%\ strani vode i servisni ventil s kuglastom slavinom za brzo punjenje. Unutarnji premaz za zastitu od
korozije i minimalno troSenje butilnog mjeha.
Tip* VN D H** H*** m S Sw Katal. broj
H [1] [kal
6 bar (PS)
CG 300.6 300 500 1823 1839 140 Rp1 G3/4 712 1006
CG 500.6 500 650 1864 1893 190 Rp1 G3/4 712 1007
s¥ M CG 700.6 700 750 1894 1931 210 Rp1 G3/4 712 1008
i?n: CG 1000.6 1000 850 2097 2132 290 Rp11/2 G3/4 712 1009
Lsw 300-700 | CG 1500.6 1500 1016 2248 2295 400 Rp11/2 G3/4 7121010
5 CG 2000.6 2000 1016 2746 2785 680 Rp11/2 G3/4 7121015
T—“ CG 3000.6 3000 1300 2850 2936 840 Rp11/2 G3/4 7121012
7/‘/%\ CG 4000.6 4000 1300 3496 3547 950 Rp11/2 G3/4 7121013
CG 5000.6 5000 1300 4134 4183 1050 Rp11/2 G3/4 7121014
10 bar (PS)
CG 300.10 300 500 1854 1866 160 Rp1 G3/4 712 3000
H CG 500.10 500 650 1897 1921 220 Rp1 G3/4 712 3001
CG 700.10 700 750 1928 1961 250 Rp1 G3/4 712 3002
CG 1000.10 1000 850 2097 2132 340 Rp11/2 G3/4 712 3003
SQL CG 1500.10 1500 1016 2285 2331 460 Rp11/2 G3/4 712 3004
fﬁ{g CG 2000.10 2000 1016 2779 2819 760 Rp11/2 G3/4 712 3009
CG 3000.10 3000 1300 2879 2942 920 Rp11/2 G3/4 712 3006
1000-3000 |
Compresso CG...E
Sekundarna posuda. Uklju€ujuci servisni ventil s kuglastim ventilom za brzo praznjenje, montazni
b komplet za priklju¢ak na zra¢noj strani posude. Unutarnji premaz za zastitu od korozije i minimalno
7/@‘\ troSenje butilnog mjeha.
Tip* VN D H** H*** m S Sw Katal. broj
[1] [kal
6 bar (PS)
H CG 300.6 E 300 500 1823 1839 140 Rp1 G3/4 712 2006
CG 500.6 E 500 650 1864 1893 190 Rp1 G3/4 712 2007
CG700.6 E 700 750 1894 1931 210 Rp1 G3/4 712 2008
CG 1000.6 E 1000 850 2097 2132 290 Rp11/2 G3/4 712 2009
ﬂ:%({ CG 1500.6 E 1500 1016 2248 2295 400 Rp11/2 G3/4 712 2010
—T CG 2000.6 E 2000 1016 2746 2785 680 Rp11/2 G3/4 712 2015
300-7001 CG 3000.6 E 3000 1300 2850 2936 840 Rp11/2 G3/4 712 2012
D CG 4000.6 E 4000 1300 3496 3547 950 Rp11/2 G3/4 712 2013
o CG 5000.6 E 5000 1300 4134 4183 1050 Rp11/2 G3/4 712 2014
P 10 bar (PS)
CG 300.10 E 300 500 1854 1866 160 Rp1 G3/4 712 4000
CG 500.10 E 500 650 1897 1921 220 Rp1 G3/4 712 4001
CG700.10 E 700 750 1928 1961 250 Rp1 G3/4 712 4002
H CG 1000.10 E 1000 850 2097 2132 340 Rp11/2 G3/4 712 4003
CG 1500.10E 1500 1016 2285 2331 460 Rp11/2 G3/4 712 4004
CG 2000.10 E 2000 1016 2779 2819 760 Rp11/2 G3/4 712 4009
s%ﬁ CG 3000.10 E 3000 1300 2879 2942 920 Rp11/2 G3/4 712 4006
P S J
1000-5000 |

VN = Nominalni volumen

*) Primjene > 10 bara i specijalne posude na upit.
**) Tolerancija 0 /-100.

***) Max. visina kada je posuda nagnuta

10



IMI Pneumatex / Odrzavanje i kontrola tlaka / Compresso CX Connect () I M I

Dodatni pribor za regulacijske module

Komunikacijski modul za BrainCube regulaciju
Max. dopustena temperature okoline, TA: 40°C
Klasa: IP 54

Napon: 230 V/50 Hz

ComCube DCA
2 analogna razdvojena izlaza 4-20 mA za priklju¢ak na BMS, napon izolacije 2.5 kVAC. Svo
ozienje unutar kucista, ugradnja na zid.

H
Tip B H T m Pel Katal. broj
[kg] [kW]
DCA 190 260 180 0,5 0,1 814 1010

T = Dubina uredaja

Progransko prosirenje

Opcije koristenja kao Master/Slave, paralelno, prosireni kapacitet ili 100% rezerva.
Moguénost daljinskog ukljuivanja Master/Slave.

Ozicenje na lokaciji, pustanje u pogon preko IMI Hydronic Engineering ovlastenog servisa.
Uklju€uje spojni set s zapornim ventilom zra&ne strane uredaja s primarnom posudom.

Master-Slave DMS 2
Paralelni rad 2 Compresso C 10, C 20.

Tip Katal. broj
DMS2C 814 1020

Elektricna spojna shema

230V /50/60 Hz
Elektricno napajanje Compresso CX Connect

Klemmen Ausfiihrung C.1
Version des bornes  C.1

E Sicherung/ fusible/ fuse Terminal eXeCUtion C1
D 10A/ 250V / 5x20 230 vV 50/60 Hz
@)

—=— F200

LINE | P/IC1| V1 v3 [ v4
Ooooooooog e e ee e e

o o oo o oo
\LNPELNPELNPE

v2 [PiC2] [oD1oD2 [oD3/oD4
uuuuuuu‘:":l‘:l‘:lu‘:l‘:luu

o o oo o o o o o o
13 14 13 14 13 14

Meldungen Gebaudeleittechnik
Programmierbar, Zuordnung nech Meni Parameter”
Report de messagevers la GTC, affection siuvant
menu-parametres
Building control reports, allocation acc. to
menu-parameter

X F
P1
Compresso CX

[ [ i !
Achtung: Fremdspannung
HEEEREE | Attention: tension externe |
@y ‘5. | Attention: external voltage
Geréatestecker |
Fiche | |
Main plug Y R —— *A A
10 A i ' | ] - | max. 2A Leitungsabsicherung
bauseits
Netzversorgung ) Vi wh | | Protection de la ligne max. 2A
Alimentation electrique Uberstrémventil Nachspeiseventil par | “installateur
Network supply Vanne de Vanne d'appoint d'eau | | max. 2A line protection by
230V/50/60 Hz decharge Water make-up valve contractor
10A / 3x1,0 mm? | Spill valve | C No c nNo C No |

Uberstromventil L
Druckluftversorgung
Vanne d‘alimentation
en air
Spill valve air supply
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Sigurnosni niskonaponski prikljucci

Klemmen Ausfiihrung  C.1/C.2
Version des bornes C.1/C.2

Terminal execution C.1/C.2
SELV

IA2 | [IA1 [ID4[ID3[ID2[ID1] | OA2 [ OA1 [IDA2 [IDA1 |
DDD DDDDDDDD oo o o o o o o o o o o o o o

GND IN _ + GND IN  + GND IN GND IN
" E| & 5| &
5} _
[ )
s —
w
'
g ‘“T Jf 4] ‘“T *T
ouT + ouT +
P P
Sensor Sensor Anla-
Gefassinhalt gendruck
LT PT
Capteur de Capteur de
niveau LT pression
Level sensor PT
LT Pressure
sensor
PT
Komunikacija
Jumper (RS485)
of f = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected
* RS485 USB
105 IDA3 107 108 i I —— B
= = = = - | L ! |
s = | s = s =

o o
\L [y S [y
‘ 2 2
. S S
z|z
S
85 E% E%
=’
3

6Y 1
=
GY
o
=l
6 _|w
o |
o
-]+ |
=
7
o
b
b}

BrainCube connect 428 1406

| RS485
z|z|z ‘ - Verbund (Geratekommunikation)
] Fonctionnement combiné
® i Master-Slave connection
S nen A B A8 ’
- Nachspeisung
FT ' RS485 usB Appoint d’eau
WEE*\Merfuce‘ Kontaktwasserzahler [ Interface Water nake up

LAN-connection

)M

Compteur d'eau d
impulsions
Flowsensor

- Gebdudeleittechnik GLT
Cestion technique du bétiment GTB
Building control system BCS

(© by W Hydronic Switzerlond AG

Proizvodi, tekstovi, fotografije, crtezi i dijagrami u ovoj brosuri podlozni su promjenama od
strane IMI, bez prethodne obavijesti ili obrazlozenja. Za viSe informacija o proizvodima i
specifikacijama molimo posjetite nas na climatecontrol.imiplc.com.
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